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First Term Key Answers
Activity One :
1-  Which technique did the translator use? (01 pt)
  Creative translation 
2-  Briefly explain the technique  (02 pts)
Cultural transposition (0.75), poem to poem (0.75) + explanation (0.5)

3- What other techniques could the translator use? (01.5pts)
Verse to prose …… Literal translation….. Using margins.
4- Re-translate the text using one of those techniques (say which one) (08.5 pts)
The technique must fit the content

Activity Two: ترجم ما يلي                                                         (07 pts)
عن أَبي هريرة، قال: قال رسول الله (صلى اللهُ عليْهِ وسلم): ” إِذا ضُيِّعَتِ الأمَانَةُ فَانْتَظِرِ السَّاعَةَ ”، قال: كيْف إِضاعتها يا رسول الله ؟ قال : ” إِذَا أُسْنِدَ الأَمْرُ إِلَى غَيْرِ أَهْلِهِ فَانْتَظِرِ السَّاعَةَ ”
On the authority of Abu Huraira who said: the Messenger of Allah (May blessings and peace of Allah be upon him) said, “if a day comes when honesty is compromised, then sooner will the age of Man come to an end”. Abu Huraira asked “And, how is it compromised?”.  “When competencies are vested with incompetent people. It is then that the age of Man is close to an end”, the Messenger (May blessings and peace of Allah be upon him) answered.
